


RedLite"Race

(fits925.4~031.8)

o=\

User's Guide

2 (fitse31.8~034.9)
1. Light Body
2. Rubber Strap x 2 pcs
X (for handlebar)

Push lens to turn light on/off 1. Lichtaehs
and switch modes 5 G'C T9§bﬁuze (2% fir Lenk
Driicken Sie auf die Linse, um das - oummibander {2x) Tur Lenker
Licht an- oder auszuschalten und 1. Corps de lampe
um den Modus zu wechseln. 2. Sangles en caoutchouc x 2 pcs
Appuyer sur la lentille pour (pour tube de cintre)
allumer / éteindre ou changer 1. Cuerpo de la luz

de mode

Empuijar la lente para encender o
apagar, o para cambiar el modo. 1

Premere la lente per accendere e 2. Morsetti in gomma x 2pz

spegnere.
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2. Correa de goma x 2 pcs
(para el manillar)

.Luce

(per manubrio)
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MODE / MODUS / MODE / MODO /
MODALITA’/ # € / & & & M / BIEEN

Constant Blinking
Konstant Blinken
Constant Clignotant
Constante Parpadeo
Costante Lampeggiante
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MOUNTING ON SEATPOST / MONTAGE AN SATTELSTUTZE / MONTAGE SUR PILIER DE SELLE / INSTALACION EN LA TIJA / MONTAGGIO
AL REGGISELLA / Y=NRAMOERIFIF / AEEAE 210|E X2517| / ZERERAA

Seatpost O/D: Sattelstlitzen- Diametre du El asiento es reggisella B algES —~
© 25.4~34.9mm AuBendurchmesser Pilier de selle valido para compatibili RANER :
passt bei 25,4 -34,9mm 25,4 a34,9mm ©25,4-634,9 @ 25.4~34.9mm

©25,4 - 34,9 mm
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Function : Constant/ Blinking
Lamp : 2 Super Bright Red LED’s
Battery : CR2032 x 2

BurnTime : 70 hrs / 140 hrs
Weight: 37.6 grams

Funzione: costante e lampeggiante
Interno: 2 Led rosso ultrabrillanti
Batteria: CR2032 x 2 pz

Durata: 70/ 140 ore

Peso: 37.6 grammi

Funktion: Konstant / Blinken
Lampe: 2 super helle rote LEDs
Batterie: CR2032 (2x)
Leuchtdauer: 70 Std. / 140 Std.

Gewicht:37.6 g
WEE AR
LED :SiEE Lk LED X 2@

fEMEith :
FRXTBSR] -
B2

I VEIEM(CR2032) X 2f&
70 B (RKT) 140 BSRE (=)
: 37.6 S L (BHZD)

Fonctions : Constant / Clignotant
Ampoule : 2 Diodes rouge Super Bright
Batterie : CR2032 x 2
Autonomie:70h/ 140 h

Poids:37.6 g
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Funcién: Constante y parpadeo
Lampara: 2 luces rojas muy brillantes
Bateria: CR2032 x 2

Duracion: 70hrs / 140hrs
Peso:37.69g
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WARRANTY GEWAHRLEISTUNG GARANTIE GARANTIA

1-year Warranty: All mechanical components

against manufacturer defects only.

Warranty Claim Requirements

To obtain warranty service, you must have your

original sales receipt. ltems returned without a

sales receipt will assume that the warranty

begins on the date of manufacture. All

warranties will be void if the product is

damaged due to user crash, abuse, system

alteration, modification, or used in any way not

intended as described in this manual.

*The specifications and design are subject to
change without notice.

Please contact your Topeak dealer

with any questions.

For USA customer service, call: 1-800-250-3068

www.topeak.com

2 Jahre Garantie auf alle verbauten Teile, jedoch
nur gegen Herstellermangel.
Garantieanspriiche
Sie bendtigen Ihren Originalkaufbeleg um den
Garantie-Service zu erhalten. Bei Artikel die ohne
Kaufbeleg eingesendet werden, wird davon
ausgegangen, dass die Garantie mit dem
Herstellungsdatum beginnt. Alle
Garantieanspriiche werden un%ijlti , wenn der
Artikel auf Grund eines Unfalls beschadigt oder
zweckentfremdet wurde, Systeméanderungen
oder andere Verdnderungen vorgenommen
wurden oder der Artikel anderweitig verwendet
wurde als in diesem Handbuch beschrieben.
* Anderungen in Design und Eigenschaft

bediirfen keiner vorherigen Ankiindigung.
Bitte nehmen Sie Kontakt mit Ihrem néchsten Topeak
Héandler auf, um offene Fragen zu klaren.Fiir Kunden
in Deutschland,
Tel. 0261-899998-28/ Homepage: www.topeak.de

Garantie de 1 an: toutes parties mécaniques

contre tout défaut de fabrication. Les batteries ne

sont pas couvertes par la garantie.

Réclamation de la garantie

Pour bénéficier de notre service de garantie, vous

devez étre en possession de la facture d'achat

originale. Si le produit nous est retourné sans cette

facture d'achat, nous considérons la date de

fabrication comme début de la garantie. Toute

garantie sera considérée comme nulle si le produit a

été endommageé suite a une chute, a un abus, une

surcharge, a un quelconque changement ou

modification ou a une utilisation autre que celle

décrite dans ce manuel.

* Les spécifications et I'a;‘)j)arence peuvent étre
sujettes a certaines modifications.

Contactez votre revendeur Topeak si

vous avez la moindre question.

For USA customer service cal | : 1-800-250-3068

www.topeak.com

GARANZIA % 18 N RO ETE

1 Anno di garanzia : solo per difetti di
produzione alle parti meccaniche.
Condizioni di garanzia
Per usufruire della garanzia & necessario essere in
possesso dello scontrino originale di acquisto. In
caso il prodotto ci venga restituito senza lo
scontrino la garanzia decorrera dalla data di
fabbricazione. La garanzia decade qualorail
prodotto venga danneggiato da uso improprio,
sovraccarico, modifiche o utilizzato in maniera
diversa da quella descritta nelle presenti
Istruzioni d'uso.
* Le caratteristiche del prodotto possono

essere cambiate senza preavviso
Per ogni richiesta o chiarimento rivolgetevi
al rivenditore Topeak
piu vicino. Sito web: www.topeak.com
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Garantia de 1 afo: Todos los componentes
mecanicos por defectos de fabricacién solamente.
Requerimientos para reclamacion de garantia.
Para obtener servicio de garantia, debe estar en
posesion de su recibo de compra. Para los
productos devueltos sin recibo de compra, se
asumira que la garantia comienza en su fecha de
fabricacion. Cualquier garantia quedara invalidada
si el producto esta dafiado debido a golpes del
usuario,abuso o alteracion del sistema,
modificacién o utilizacion distinta a la que se
describe en este manual.
* Las especificaciones y disefo estan

sujetas a cambios sin previo aviso.
Por favor, contacte con su distribuidor
Topeak autorizado mas cercano para
cualquier pregunta.
Pagina web:www.topeak.com
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